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1 Allgemeines

1.1 Informationen zur Montageanleitung

Diese Betriebs- und Montageanleitung gibt wichtige Hinweise zum Umgang mit dem Gerét. Sie ist vor
Beginn aller Arbeiten sorgféltig durchzulesen und zu beachten.

Darliber hinaus sind fir den Einsatzbereich des Gerates geltenden ortlichen Unfallverhiitungsvor-
schriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen einzuhalten.

1.2 Lieferumfang

Zum Lieferumfang gehoren der Grenzdrehzahlschalter, die Programmiersoftware EGS® 40-Pro sowie
das Programmierkabel.

1.3 Symbolerklarung / Warnhinweise

Warnhinweise sind in dieser Betriebs- und Montageanleitung durch Symbole gekennzeichnet. Die
Hinweise werden durch Signalworte eingeleitet, die das Ausmall der Gefahrdung zum Ausdruck
bringen. Die Hinweise unbedingt einhalten und umsichtig handeln, um Unfélle, Personen- und
Sachschaden zu vermeiden.

WARNUNG!

Weist auf eine mdglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!

Weist auf eine mdglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu geringfligigen oder
leichten Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!

Weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu Sachschéden fuhren kann,
wenn sie nicht gemieden wird.

HINWEIS!

Hebt nitzliche Tipps und Empfehlungen sowie Informationen fiir einen effizienten und
storungsfreien Betrieb hervor.

HINWEIS!

Die Verwendung eines Hammers oder &hnlichen Werkzeugs bei der Montage ist wegen
der Gefahr von Kugellager- und Kupplungsschaden nicht zuléssig!

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Kennzeichnet lebensgeféahrliche Situationen durch elektrischen Strom. Bei
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise besteht die Gefahr schwerer Verletzungen oder
des Todes. Die auszufuihrenden Arbeiten dirfen nur von einer Elektrofachkraft ausgefuhrt
werden.

> @ -bb
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1.4 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Betriebs- und Montageanleitung wurden unter Berticksichtigung
der geltenden Normen und Vorschriften sowie unserer langjahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen
zusammengestellt.

Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fir Schaden aufgrund von:

= Nichtbeachtung der Betriebs- und Montageanleitung
»= Nichtbestimmungsgemale Verwendung

» Einsatz von nicht ausgebildetem Personal

= Offnen des Gerates oder Umbauten daran

Im Ubrigen gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtungen sowie die Lieferbedingungen des
Herstellers.

1.5 Urheberschutz

HINWEIS!

O Die inhaltlichen Angaben, Texte, Zeichnungen, Bilder und sonstige Darstellungen sind
urheberrechtlich geschiitzt und unterliegen den gewerblichen Schutzrechten.

1 Vervielfaltigungen in jeglicher Art und Form, die nicht im Zusammenhang mit dem Einsatz
des Gerétes stehen, sind ohne schriftliche Erklarung des Herstellers nicht gestattet.
Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz.

1.6 Garantiebestimmungen

Die Garantiebestimmungen sind den Allgemeinen Geschaftsbedingungen des Herstellers zu
entnehmen.

1.7 Kundendienst

Fur technische Auskunfte stehen lhnen Ansprechpartner per Telefon, Fax oder E-Mail zur Verfugung.
Siehe Herstelleradresse auf Seite 2.

Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick liber alle wichtigen Sicherheitsaspekte zum
Schutz des Personals und fir einen sicheren und stdérungsfreien Betrieb des
Gerates. Bei Nichtbeachtung kénnen erhebliche Gefahren entstehen.

2.1 Verantwortung des Betreibers

Das Gerat wird im gewerblichen Bereich eingesetzt. Der Betreiber des Gerates unterliegt daher den
gesetzlichen Pflichten zur Arbeitssicherheit sowie den fiur den Einsatzbereich des Gerétes gultigen
Sicherheits-, Unfallverhiitungs- und Umweltschutzvorschriften.

2.2 Bestimmungsgemale Verwendung

Das Gerat ist ausschlieZlich fur den hier beschriebenen bestimmungsgeméafien Verwendungszweck
konzipiert und konstruiert. Die elektronischen Grenzdrehzahlschalter der Reihe EGS® 40 dienen der
Drehzahliberwachung z.B. fur elektrische und mechanische Antriebe, Hubwerke und Férdermaschinen.
Anspruche jeglicher Art wegen Schaden aus nicht bestimmungsgeméafler Verwendung sind
ausgeschlossen und es haftet allein der Betreiber.

Fur UL und CSA: Nur fur den Einsatz in NFPA 79 Anwendungen.

_ EGS40_BETR-de_R10(2024-07-11)ID79115.docx
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2.3 Nichtbestimmungsgemafe Verwendung

Das Geréat darf nicht in explosionsgeféhrdeten Bereichen eingesetzt werden.

Auf das Geréat darf auRer seinem Eigengewicht und der wahrend des Betriebes unvermeidlich
auftretenden Schwingungen und St63e keine weitere mechanische Belastung ausgeubt werden.

Beispiele fur unzulassige mechanische Belastungen (unvollsténdige Auflistung):

e Befestigung von Transport- oder Hebemitteln am Gerat, z.B. Lasthaken zum Anheben eines
Motors.
e Befestigung von Verpackungsteilen am Geréat, z.B. Spanngurte, Abdeckplanen, etc.
¢ Verwendung des Geradts als Stufe, z.B. zum Hinaufsteigen einer Person auf einen Motor.
Der Einsatz des Gerétes tber 3000 m (.NN. ist nicht zulassig.

O Warnhinweis:
1 Diese Einrichtung ist nicht dafiir vorgesehen, in Wohnbereichen verwendet zu werden,
und kann einen angemessenen Schutz des Funkempfangs in solchen Umgebungen

nicht sicherstellen.

2.4  Persdnliche Schutzausristung

Bei Arbeiten wie Montage, Demontage oder Inbetriebnahme ist das Tragen von personlicher
Schutzausristung wie z.B. Sicherheitsschuhen und Arbeitsschutzkleidung erforderlich, um
Gesundheitsgefahren zu minimieren. Es gelten die vom Betreiber festgelegten und die 6rtlich geltenden
Vorschriften.

2.5 Besondere Gefahren

Im folgenden Abschnitt sind Restrisiken benannt, die aufgrund einer Gefahrdungsanalyse ermittelt
wurden.

2.5.1 Elektrischer Strom

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Berthrung mit spannungsfiihrenden Teilen besteht unmittelbare Lebensgefahr.
Beschadigung der Isolation oder einzelner Bauteile kann lebensgefahrlich sein.
Deshalb: Bei Beschadigung der Isolation, Spannungsversorgung sofort abschalten und
Reparatur veranlassen. Bei allen Arbeiten an der elektrischen Anlage diese spannungslos
schalten und auf Spannungsfreiheit prifen. Feuchtigkeit von spannungsfiihrenden Teilen
fernhalten. Dies kann sonst zum Kurzschluss fiihren.

2.5.2 Rotierende Wellen / Heil3e Oberflachen

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch rotierende Wellen und heifRe Oberflachen!

Das Berlihren von rotierenden Wellen kann schwere Verletzungen verursachen.
Deshalb: Wahrend des Betriebs nicht in sich bewegende Bauteile eingreifen oder an
drehenden Wellen hantieren. SchlieBen Sie zum Schutz vor Verletzungen alle
Zugangsoffnungen in Zwischenflanschen mit der dazugehérenden Verschlussschraube
und versehen Sie offenliegende rotierende Bauteile mit Schutzabdeckungen.
Abdeckungen wéahrend des Betriebs nicht 6ffnen. Vor dem Offnen von Abdeckungen
sicherstellen, dass sich keine Teile mehr bewegen. Der Geber kann sich bei langerem
Betrieb stark erwarmen. Bei Beruhrung besteht Verbrennungsgefahr!

2.5.3 Sichern gegen Wiedereinschalten

GEFAHR!
Lebensgefahr durch unbefugtes Wiedereinschalten!

f} Bei Arbeiten z.B. zur Storungsbeseitigung besteht die Gefahr, dass die
Energieversorgung unbefugt wieder eingeschaltet wird. Dadurch besteht Lebensgefahr
fur Personen im Gefahrenbereich.

Deshalb: Vor Beginn der Arbeiten alle Energieversorgungen abschalten und gegen
Wiedereinschalten sichern.

EGS40_BETR-de_R10(2024-07-11)ID79115.docx
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3 Technische Daten

Jonannes R
HUBNER %ﬁ@

GIESSEN

Switch §1/82 30...230 V AC/DC, max. 0,3A
Switch. range 10...4000 rpm

Max. speed 4000 rpm

IP66 / IP67

Overspeed switch

EGS 40 KK-HS-HV
S/N: 123456 ID: 123456 Y: 2023

Supply 100...240 V AC, 50/60Hz, max 3VA

Protection

Siemensstr. 7
35394 Giessen
Made in Germany

C€

Jonannes U
HUBNER %ﬁ@

GIESSEN
E S/N: 123456 Y: 2023 E

Overspeed switch
EGS 40 KK
ID: 12345

Supply 12..30 V DC (class 2) Supply 12..30 V DC (class 2)
Switch $1/82  2..30VDC/max.0,5A | SwitchS1/S2 2...30V DC/max. 0,5
Switching range 10...4000 rppm Switching range 10...4000 rpm

Max. speed 4000 rpm

Protection IP66 / Type 1

Siemensstr. 7
35394 Giessen
Made in Germany

c @ us
LISTED
Ind. Cont. Eq.

E351535

Ce€

A

J/

Das Typenschild und die UKCA-Kennzeichnung befinden sich seitlich am Gehéuse.

Typenschild Angaben:
Hersteller, Anschrift

Typ, Baujahr
CE-Kennzeichnung
Seriennummer (S/N)
Kommissionsnummer (C/N)
Schutzart
Versorgungsspannung
Schaltbereich
Schaltspannung/max. Schaltstrom
Zertifizierung UL

QR-Code

3.1 Typenschilder
N Ve - N ]
JOHANNES F%E\ JOHANNES !'EI%% UK‘
- . H - 4 .: H
HUBNER & HUBNER g | CA
GIESSEN [E]3E: 12, GIESSEN Of: 455
Overspeed switch Incremental encoder with overspeed switch
EGS 40 K FG 40 KK-1024G-90G-NG-S
S/N: 123456 ID: 12345 Y: 2023 S/N: 123456 ID: 12345 Y: 2023
Som 1250y
Supply 12...30 V DC (class 2) Overspeed Switch
Switch S1/S2 2 30V DC/max. 03 A PPR 1024 Output capacity 2..30VDC/max.0,3A
Switching range 5 ...2400 rpm CS):;:::: :-I2TL30 V DC (Class 2) | Switching range 5...1800 rpm
Protection IP66 / IP67 / Type 1 Protection IP65 / Type 1
Siemensstr. 7 Siemensstr. 7
E ﬁ%“‘ 35394 Giessen c € @)us 35394 Giessen
Ind. Cont. g Made in Germany IndCom. Eq. Made in Germany
E351535
K \ E351535 /
4 N~ I

EGS40_BETR-de_R10(2024-07-11)ID79115.docx
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3.2 Typenschlissel

EGS(H) 40 K -HS-HV /20P - FG 40-1024G-90G-NG

Elektronischer Grenzdrehzahlschalter
EGS
EGSH (Hohlwellenausfuhrung)

Baureihe 40 I

Elektrischer Anschluss
K: Klemmkasten
KK: 2 Klemmkasten ‘

Schaltspannung |

max. 30 V DC (Standard) |
HS: 30...230V AC/DC

Versorgungsspannung ‘

12 ... 30 V DC (Standard)
HV: 100 ... 240V AC (im 2. Klemmkasten)

Innendurchmesser (bei Hohlwellenausfiihrung)

20 P: @ 20 H7 mm mit Passfedernut (Standard) |
16 P (Optional)

19 P (Optional)
16 K (Optional) K: Klemmung
25 K (Optional)

Integrierter inkrementaler Drehgeber
(im 2. Klemmkasten)

siehe Betriebsanleitung FG 40 ‘

EGS40_BETR-de_R10(2024-07-11)ID79115.docx _
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3.2.1 Mechanische Daten
Angabe

Schwingungsfestigkeit
Schockfestigkeit

Max.
Belastung der
Welle

EGS 40 Wellenende

Gewicht

EGSH 40 | Gewicht

Wert

DIN EN 60068-2-6 / IEC 68-2-6 (10 ... 2000 Hz) | 20 g (ca. 200 m/s?)
DIN EN 60068-2-27 / IEC 68-2-27 (6 ms) 100 g (ca. 1000 m/s?)

Fa max. (axial) =100 N
Fr max. (radial) =120 N

11j6 x 30 mm (standard)
14j6 x 30 mm (optional)

EGS 40 K
EGS 40 KK

EGSH 40 K
EGSH 40 KK

3.3 Anschlusswerte- und gréf3en
3.3.1 Male, Anschlusswerte, Umgebung

Angabe
Gewicht
Male
Versorgungsspannung
Stromaufnahme

Schaltspannung, siehe Typenschild

Sonderschalterspannung
Schaltstrom

Geratetemperaturbereich

max. Wellenbelastung, Welle 11j6 x 30 und
14j6 x 30 (bis Drehzahl 3000 1/min)
Der EGS 40 ist in Gruppe 1 und Klasse A nach EN 55011 eingestuft und nur fir den Betrieb im industriellen

Umfeld vorgesehen.

3.3.2 Elektrische Ausgange

Variante Drehzahl- = Diagnose-
schalter schalter

EGS(H) 40K (HS) 2 1
EGS(H) 40KK (HS) 4 2
EGS(H) 40KK (HS)

— FG 40.. 5 1
EGS(H) 40KK - 5 L
(HS)-HV

Option S 2 1

ca.3,3 kg
ca.3,6 kg
ca.3,5 kg
ca.3,8 kg
Wert Einheit
ca. 3,5 kg
Siehe Mal3blatt
12...30 VvV DC
Fur UL und CSA Class 2 versorgt
80 mA
2...30 VvV DC
30... 230 V AC/DC
max. 300 mA
-25 ... +85 °C
Fir UL/CSA max. +70
axial, 100, radial, 120 N

Auf halber Wellenlange

Inkremental- | Versorgungs- | Anschlussplan
ausgang spannung siehe Kapitel.13.1

- 12 ... 30 VDC | PN132-400
- 12...30VDC | PN132-400

PN132-420

+ Anschlussplan fir
6/8 12 ... 30 VDC | FG 40 siehe separate

Betriebsanleitung

FG40

100 ... 240 PN132-420 +
VAC PN100-400a

- - PN132-420

EGS40_BETR-de_R10(2024-07-11)ID79115.docx
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3.3.3 Drehzahlen

Programmierbarer Schaltdrehzahlbereich (siehe Typenschild)

min. max. Einheit
0,63 300 min 1
1,25 600 min 1
25 1200 min 1
5 2400 min 1
10 4800 min 1
20 7000 min 1
Zusatzlich mechanische Einschrankung (Dauerbetrieb):
EGS® 40 in IP66 IP67 4000 min 1
EGS® 40 in IP65 6000 min 1

3.3.4 Schaltverhalten

Schutzart nach EN 60 529

Angabe Wert Einheit
Einstellauflosung bis 99,9: 0,1 min -
ab100:1
Schaltgenauigkeit siehe Diagramm
Schalthysterese programmierbar, min. 10 %
Schaltverzdgerung programmierbar, 0 ... 300 ms

Funktion als Drehrichtungsschalter (rechts/links)

programmierbar

Uberwachung der Schaltfunktion

programmierbar

EGS40_BETR-de_R10(2024-07-11)ID79115.docx
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3.3.5 Schutzarten

Schutzart nach Dichtung Zulassige Rotortragheits- Losbrechmo-
DIN EN 60529 Drehzahl moment (1WE) ment
IP65 Standard <6000 min* | ca. 510 gcm? ca. 6 Ncm
IP66 mit Labyrinthdichtung <6000 min ' || ca. 580 gcm? ca. 6 Ncm
B5 IP66 IP67 mit Axialwellendichtring <4000 min * | ca. 510 gcm? B5 ca. 8 Ncm
B5/B14 IP66 mit Axialwellendichtring
EGS 40 Bl4
B5 IP66 IP67 mit Radialwellendichtring | <3000 min ' | ca. 510 gcm? B5 ca. 9 Ncm

(fur Spezialanwendungen,
z. B. Walzwerk-
Nassbereich)

B5/B14 IP66 B14 Axialwellendichtring

IP65 Standard <4000 min* || ca. 1175 gcm? ca.10 Ncm

IP66 mit Labyrinthdichtung <4000 min ' || ca. 1325 gcm? ca.10 Ncm

IP66 mit Axialwellendichtring <2000 min* || ca. 1175 gcm? ca.25 Ncm
EGSH 40

IP66 mit Radialwellendichtring | <2000 min * | ca. 1175 gcm? ca.30 Ncm

(far Spezialanwendungen,
z. B. Walzwerk-
Nassbereich)

(UL/CSA
Type 1)

HINWEIS!

O
1 Beim Hohlwellengerat EGSH 40 reduziert sich die Schutzart auf IP65, wenn der
Abschlussdeckel nicht montiert wird.

HINWEIS!

Bei maximaler Drehzahl reduziert sich die max. zuldssige Umgebungstemperatur auf
60°C.

—lo
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Schaltgenauigkeit:

Schaltgenauigkeit EGS® 40

10000

T __——
£ 1000
E /
= -
g i
< 100 P
S s
E //
= 7z,
£ 10 2
7] s
7/
, .
1 ; ; ; ; ; .
1 2 5 10 20 50 100

Drehwinkel zwischen erreichen der Schaltdrehzahl und Abschaltung [°]

———-alphal alphalO ------- alphal00

Diagramm — Schaltgenauigkeit EGS®40 (alpha: Winkelbeschleunigung in rad/s?)

3.3.6 Ausgénge

Variante Schaltkontakte Fehlerausgénge
EGS® 40 K 2 1 System Check
EGS®40 KK 4 2 System Checks

3.3.7 Inkrementaler Drehgeber Baureihe FG mit integrierter EGS®40- Technik (Option S)

Die Anschlisse fur die EGS®40 Technik sind in einem zweiten Klemmkasten am inkrementalen
Drehgeber vom Typ FG... untergebracht.
Die Klemmkasten sind durch Aufkleber eindeutig gekennzeichnet.

Die Funktionsweise der Option S sowie samtliche technische Daten entsprechen der
Standardausfiihrung EGS® 40 K.

O HINWEIS!

1 Fur die Funktion des Grenzdrehzahlschalters ist die Spannungsversorgung des FG 40 im
ersten Klemmkasten anzuschlief3en.
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4 Aufbau und Funktion

4.1 Blockschaltbild

Blockschaltbild Block diagram
[ O 1
—-\! Schalter 2
¥ *\ contact 2
—{>5mAl—to0 2
| [ 0 3
—! J Schalter 1
Speed Sensor ¥ _’\ contact 1
| >5mA —O 4
o)
UL L
| U =
o [ 05
|
E ¥ :\ System Check
8 1> 5 mA —O 6
USB @—»
(12 ... 30) VDC#——+40 7
Supply Voltage
—to s

4.2 Kurzbeschreibung

Der integrierte Drehzahlsensor (Speed Sensor) besteht aus einer Impulsscheibe mit optischer
Abtastung und erzeugt eine drehzahlproportionale Frequenz. Die Auswerteeinheit (Controller)
verarbeitet diese weiter.

Die aktuelle Drehzahl wird standig mit den programmierten, im Festwertspeicher (EEPROM)
hinterlegten Grenzdrehzahlen verglichen. Bei Erreichen eines Grenzwertes lost die Auswerteinheit
den zugehdrigen Schalter aus.

Auswerteeinheit:

Nach Anlegen der Versorgungsspannung erfolgt eine Plausibilitatsprifung und danach ist das Geréat
betriebsbereit.

Im programmierbaren EEPROM-Festwertspeicher sind folgende Daten hinterlegt:

Die Schaltpunkte / Grenzwerte flir die Schaltdrehzahlen.
Das Schaltverhalten (Hysterese, Schaltverzégerung).
Datum und Uhrzeit der letzten Schaltzahlprogrammierung, mit Kennung des Benutzers.
Eine 8-stellige benutzerdefinierte Geratekennung.
= Das Geratepasswort.
(Details: =) Kapitel 7 Programmieranweisung)

Die programmierten Daten werden mit entsprechenden Checksummen gespeichert und bei jedem
Geratestart Uberprift.

USB Schnittstelle

Das Programmieren erfolgt tUber die USB Schnittstelle mittels mitgeliefertem Programmierkabel und der
Software EGS® 40-Pro.
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Schalter

Der Grenzdrehzahlschalter EGS® 40 ist mit zwei Schaltern und einem System Check Ausgang
ausgestattet. Diese sind durch Optokoppler von der Auswerteinheit galvanisch getrennt.

Bei Uberschreitung des jeweils zugeordneten Grenzwerts 6ffnet Schalter 1 oder 2.

Bei aktivierter Funktion ,Schaltiiberwachung” (Kapitel 7 Programmieranweisung) werden die Schalter 1
und 2 sowie der Schalter System Check hinsichtlich ihrer Funktion Gberwacht.

O HINWEIS!
1 Voraussetzung fur die Schalteriiberwachung ist ein Laststrom von mindestens 5 mA.

Der Schalter System Check ist bei Normalbetrieb geschlossen und 6ffnet bei:

= Internen Funktionsstérungen.
* Fehlfunktion der Schalter (wenn Uberwachung aktiviert).
= Ausfall der Spannungsversorgung.

Bei Fehlfunktion des Schalters Systems Check (wenn Uberwachung aktiviert) 6ffnen sich die Schalter
1 und 2 gleichzeitig.

O HINWEIS!

1 Eine Unterbrechung der Versorgungspannung fur mehr als 20 ms verursacht einen
Systemreset (Schalter 1 und 2 sowie der Schalter ,,System Check” bffnen sich).

Transport, Verpackung und Lagerung

5.1 Sicherheitshinweise flir den Transport

VORSICHT!

Sachschaden durch unsachgemégen Transport!

Diese Symbole und Hinweise auf der Verpackung sind zu beachten:
° = Nicht werfen, Bruchgefahr

= Vor Nasse schitzen

= Vor Hitze tiber 40°C und direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

5.2 Symbole auf der Verpackung

‘y
« !

B Vor Nisse schiitzen!
Packstiicke vor Nasse schitzen, trocken und staubfrei lagern.

Mz . .
- t Vor Hitze schitzen

S~
o
A Packstiicke vor Hitze tiber 40° C und direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.
|
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5.3 Transportinspektion

Die Lieferung ist bei Erhalt unverziglich auf Vollstandigkeit und eventuelle Transportschaden zu prufen.

5.4  Verpackung

Umgang mit Verpackungsmaterialien
Die Verpackung wird nicht zurickgenommen und ist nach den jeweils glltigen gesetzlichen
Bestimmungen und 6rtlichen Vorschriften zu entsorgen.

Lagerung der Packstiicke

= Trocken und staubfrei lagern.

= Bei l&ngerer Lagerzeit (> 6 Monate) empfehlen wir die Gerate in eine Folie einzuschweil3en,
eventuell mit Trockenmittel.

= Keinen aggressiven Medien aussetzen.

= Lagertemperatur: - 15 °C ... +40 °C

= Bei Lagerung langer als 6 Monate: Ricksprache mit Hersteller (siehe Seite 2).

O HINWEIS!
1 Drehen Sie die Welle des Geréates alle 6 Monate, um einer moéglichen Verfestigung des
Lagerfetts vorzubeugen.

Installation und Inbetriebnahme

6.1 Varianten

' ACHTUNG
Kapitel 2 beachten

EGS 40K Standardausfihrung
1 Klemmkasten, 2 programmierbare Schaltpunkte, Systemcheck, Schaltspannung: 2 V ... 30 V DC,
optional 30 ... 230 VAC/DC, Schaltbelastung max. 0,3 A.

EGS 40KK optionale (teilredundante) Ausfihrung
2 Klemmkasten, 2 + 2 programmierbare Schaltpunkte, 2facher Systemcheck, Schaltspannung: 2 V ...
30 V DC, optional 30 ... 230 VAC/DC, Schaltbelastung max. 0,3 A.

Prifung

Zur Uberwachung von Uberdrehzahlen in sicherheitsrelevanten Maschinen und Anlagen darf der
EGS®40 K nur unter Berlcksichtigung und Einhaltung einschlégiger Vorschriften, Verordnungen und
Gesetze betrieben werden und ist wiederkehrend zu prufen. Die Prifungen sind nachweispflichtig zu
protokollieren (Prifplan Kapitel 9.2).

Dartber hinaus weisen wir auch auf die einschlagigen, verschiedenen landerspezifischen Gesetze,
Verordnungen, Normen und die Betriebsanleitungen hin, die Sicherheit und Inbetriebnahme des
Gerates, der Einzelkomponenten und der Gesamtanlage sowie deren regelméRigen Uberpriifung
(elektrische und mechanische Funktionsprifung) regeln.
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6.2 Installationsarbeiten

6.2.1 Gerateausfuhrung fur Flanschbauform (B5) oder FulRbauform (B35)

1. Spielfreie Kupplung verwenden.
2. Exakt zentrischen Anbau beachten, besonders bei FuRBbauform B35 (Doppelkupplung HKD5
wird empfohlen).
Gerat Uber Flansch bzw. FuR fixieren.
Anschlusse in Klemmkasten vornehmen (—=»> Anhang Kapitel 13.1, Anschlusspléane).
Der Schutzleiter muss mit einem Ringkabelschuh angeschlossen werden.

Kupplungsbohrung mit Passung G7 wéhlen (Toleranzfeld liegt oberhalb der Nulllinie)
Kupplung leichtgéngig auf Welle aufziehen. Bohrung dazu eventuell nachreiben.
Nabe mit Radialgewindestift M4 (mit Spitze) gegen Axialverschiebung sichern.

Der Gewindestift driickt auf die Passfeder, damit die Welle nicht beschéadigt wird.

3
4
5
6.2.2 Montageanleitung fur Kupplung Typ HK....5
1
2
3

Zulassige Nachgiebigkeit beachten:

Typ Axial Radial Winkel
HKS5 ... +1mm - ca.0,5°
HKD 5 ... +1,5mm 0,5 mm -

Abb. 1

VORSICHT!

Beschadigungs- und Bruchgefahr bei unsachgeméaRer Behandlung der Kupplung (= Abb. 1)
= Keine harten Schlage auf Kupplung und Achse

= Kupplung nicht deformieren

= Nachgiebigkeiten (s.0.) nicht tGiberschreiten

= Zu kuppelnde Maschinen exakt ausrichten

o =)

HINWEIS!
Je genauer der Anbau,
l = desto hoher ist die Lebensdauer von Kupplung und Geberlager
= umso geringer ist die Beeinflussung der Geber-Signalqualitéat (Oberwelligkeit)

Weitere Hinweise siehe aktueller Hibner Giessen Katalog ,,Verdrehsteife Kupplungen fur Drehgeber”.
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7 Programmieranweisung

Wird das Geréat tber USB mit einem PC verbunden, wird er als neues Gerat erkannt.

7.1 Systemvoraussetzungen

Als Konfigurationsrechner kommen handelsiibliche Windows® Notebooks/PCs mit folgenden
Systemvoraussetzungen in Frage:

*  Windows®7/8/8.1/10/11

= Freier Speicherplatz auf der Festplatte: 150MB

=  Freie USB 2.0-Schnittstelle oder héher

= 1 GB RAM, CPU: 1 GHz, Bildschirmauflésung 1024x768.

7.2 Software Installation

Stellen Sie sicher, dass die USB-Verbindung zwischen dem EGS(H) 40 Gerat und Ihrem Notebook/PC
besteht. Beenden Sie den eventuell automatisch gestarteten ,Assistenten fur das suchen neuer
Hardware“ mit klicken auf ,,Abbrechen®.

Legen Sie den mitgelieferten Datentrager ein oder fihren Sie die heruntergeladene Setup.exe aus.
Startet die Setup.exe nicht automatisch, navigieren Sie Uber den Explorer und starten Sie dort die
Setup.exe.

Der Setup fiihrt Sie durch die Installation. Bitte folgen Sie den Anweisungen auf dem Monitor.
Windows 7

Aufgrund des ausgelaufenen Supports fur Ihr Betriebssystem ist es uns leider nicht mehr moglich den
Treiber zu signieren, hierdurch missen sie die Installation manuell bestétigen. Hierzu klicken Sie bei
Windows XP bitte auf ,Installation fortsetzen®, bei Windows Vista auf ,Diese Treibersoftware trotzdem
installieren®. Hiernach wird die Setup Routine fortgesetzt.

Der Herausgeber der Treibersoftware konnte nicht tiberpriift
werden.

= Diese Treibersoftware nicht installieren
Sie sollten auf der Website des betreffenden Herstellers nach aktualisierter
Treibersoftware fiir das Gerdt suchen.

Diese Treibersoftware trotzdem installieren
Installieren Sie nur Treibersoftware, die Sie von der Website oder einem

Datentrager des Herstellers erhalten haben. Nicht signierte Software aus
anderen Quellen kann Schiaden auf dem Computer verursachen oder zy
zw. Diebstahl von Informationen fahren.

) Details einblenden
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7.3 Manuelle Treiber Installation

@) HINWEIS!

1 Verwenden Sie zur Treiberinstallation einen Benutzernamen mit Administratorrechten.
Stellen Sie sicher, dass alle Programme geschlossen sind.

Falls es nétig ist, den Treiber manuell zu installieren, folgen Sie je, nach Betriebssystem, bitte den
nachfolgenden Schritten.

Verbinden Sie das mitgelieferte USB-Kabel mit dem EGS(H) 40 Gerat und mit lhrem Notebook oder
PC.

Mit der Tastenfolge ,Windowstaste“ + ,Pause/Untbr oder Desktop ,Computer” (rechte Maustaste)
»Eigenschaften“ gelangen Sie in die Systemeigenschaften.

Offnen Sie dort den Geratemanager, welcher alle angeschlossenen Gerate auflistet. Wahlen Sie ,JHG
Dev" (rechte Maustaste) , Treibersoftware aktualisieren...”.

Datei  Aktion Ansicht 7

e mE HE S F &S Wie mochten Sie nach Trebersoftware suchen?
4.5 PC524tim -
4|5 Andere Gerate 2 Automatisch nach aktueller Treibersoftware suchen
T MG Der _— :
@- [ ) Systemsteuerung » Alle Systemsteueru , I Anschliisse ( Treibersoftware aktualisieren... i C
Datei Bearbeiten Ansicht Extras 7 ¥ Audio-, Vidg Deakiivieren -
. /8 Computer Cow 3 Auf dem Computer nach Treibersoftware suchen.
Starticite der SysteniEnenEs ﬁ_ Eingab Deinstallieren T ware manuell suchen und installieren.
i A O
ch g Basisinformatis l-:*’ Ingahegera
- B Grafikkarte Nach gednderter Hardware suchen
Windows-Edition . g IDEATA/AT)
® Remoteenstellungen Windows 7 Prof s - Laufwerke Eigenschaften
# Computerschutz Copyright © 20 » - | Mause und andere Zeigegerate 18
Erweiterte Systemeinstell -
B9 Eveceits Sestemende lungen ServiceFackl Startet den Treibersoftwareupdate-Assis m Abbrechen
Weitere Feature

Nun wahlen Sie als Installationsquelle Uber ,Durchsuchen® den Pfad Ihrer Installation und dort den
Ordner drivers aus. Die Installation beginnt mit dem klicken auf Weiter.

Klicken Sie auf Weiter, die Installation der Treibersoftware fiir dieses Gerét ist abgeschlossen.
Beenden Sie die Installation mit ,,SchlieBen*.

Das EGS(H) 40 Gerét kann nun verwendet werden.
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7.4  Software installieren und starten

Beim Erststart der EGS40 Pro Software sehen Sie eine ,Lizenz Information“ Eingabe.

—-;)OHANNEs—
HUBNER
— CESSEN —
Lizenz Information
‘Flrma:|| . ) i ’ B
et [ Hier muss mindestens das Feld ,Firma“ ausgefillt werden,
e | ansonsten wird dieses Fenster immer wieder erscheinen.
eMaiI:|
Speichemn

Softwarelizenzvertrag

Saitwarslizenzveitiag
2Zwischen
Hiibnor Fabri olekirs

b her 3
vertieten durch itve Geschaftsfubrung, Siemenssirasse 735394 Gieben
~nachicigend 'Lizenzgeber” genan -

und

RN Danach erscheint das ,Softwarelizenzvertrag” Fenster. Dies
e — muss mit ,Akzeptieren“ bestatigt werden, da die Software
sonst beendet wird.

wid folgender Soltware-Lizenzvetiag sboeschiossen

51
Varbermerkung

Laden...
Speichern... o Yer. 4.x Rev 1.1

Einstellungen ComPort

Der nachste Schritt ist das Einstellen des ,Com-Port“ unter:

Sprach 3 . .
Drucken o Datei Einstellungen =~ Com-Port
Gerdtelr  HTML Druck i
Serie g Pragramm Einstellungen
1234 _ Beenden (£} (1 [

Anderinn am Ihrzeit worn R enntzer

= Com-Port Einstellungen

Com-Port Wenn Sie nicht genau wissen, welchen Com-Port der PC ihrem
,2USB Serial Device* zugewiesen hat, kbnnen Sie mit
»ocannen” das Gerat finden.

Daflr muss das Gerat an Betriebsspannung angeschlossen
sein. Standardmafig werden max. 9 Com-Port untersucht,
sollte der Com-Port hoher liegen, missen Sie es unter

»Einstellungen® anpassen.

Fein Part
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Elektronischer Grenzdrehzahlschalter EGS 40

x
Com-Port IPortS(SeIected> 'l Speichern |
~ More Settings
DTREnable NulDiscard  [False || MaxScanPorts Com-Port Einstellungen
EOFEnable e Hier konnen Sie den Wert ,MaxScanPorts“ verandern, damit
) ) otNewDpen
Ha"dsha'_“"glil PaityReplace der ,Scannen” Vorgang auch mehr als nur 9 Ports
InBuiferSize RThieshod [0 | durchsucht. Sollten hier keine Eintrage stehe (max. 16),
Inputlen [0 | RTSEnable klicken Sie bitte vorher auf ,Standard“ AnschlieBend mit
Inputifode [0 | Selings »opeichern” verlassen.
Standardl SThreshold El Schliefen |
7.4.1 Hauptfenster EGS4xPro
[Status] Datei ?
CommPort Settings -> Port=5
Gerat wurde ausgelesen SN=testmnr Firmware=540-0.99
Drehzahl Monitoring gestartet
Drehzahl Monitoring beendet en
i~ Gerate Info Befehle
1 Serien-Nr 2 Twp 3 Fimware 4 Modus 5 Impulszahl 6 Maske 29 Lesen |
| testmnr | EGS40 | 540-0.99 | Drehzahlschalter [ 1024 | Edit
Anderung am Uhrzeit vom Benutzer 10 Gerdtestatus 11 Sicherheits Status SOSpeichern |
) 28.08.09 ) 08:38:25 ; 9523993 Iﬁe!tiebsbeleit | Entspemnt o
—SP 14  Schaltpunkte (1/min] 18 Riickschaltpunkt (1/min] — Sperren |
Sdgter Uber- 13 |Unterdriehzahl 15 Uberdiehzahl . | Hysterese |Unieraiehzahl 19 Uberdrehzahl 213chalt-
wachung | Rechts/Links  Rechts Links 17 (#) | Rechts/Links  Rechts Links Delay(ms] | 32 4 - test |
[T [aus® |[80 [ 100 [ 100 [ 10 [[72— [T90  [90 [ o
97.8-4800 97.8- 4800 10-11 33Monitorin |
2] [aus |[10 [T [T2000 |[ 10 [9 [180  [180 |[ o :
e o 0q 122-4800 122-4800 | 10-10 0-300 "';9‘“'"”
[$ " [aus || < g s [0 [0 EGS4Pro
10-10 [4xRevi0
26 Kennung 27 Gerate Modus Benutzer
| JHG [Drehrichtungsschalter  Jd| [95239933
PC ID-Nr
| 95239933
~ Information — 2g Datum
Neue Werte in das Gerat speichemn | 28.08.2009

Gerate Information

1. Seriennummer (S/N) des Gerates

Diese S/N bitte bei jeder Korrespondenz mit angeben.
2. Typ

Zeigt die verschiedenen Grundtypen (EGS4, EGS40)
3. Firmware

Die Firmware bitte bei jeder Korrespondenz mit angeben.
4. Modus

Zeigt ob der EGS40 als Drehzahlschalter oder als Drehrichtungsschalter arbeitet.
5. Hardware Impulszahl

Impulszahl der internen Impulsscheibe.
6. Maske

Hier wird , Edit” angezeigt falls Sie ein Feld geandert und noch nicht zuriickgespeichert haben.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.

26.

27.

28.

29.

30.
31.

Datum der letzten Programmierung
Uhrzeit der letzten Programmierung

Vom Benutzer
Hier wird im Gerét die interne S/N des angeschlossenen PCs angezeigt.

Geréatestatus
Hier kbnnen Sie sehen, ob das Gerat gerade am Arbeiten oder betriebsbereit ist.

Sicherheitsstatus
Hier kbnnen Sie sehen, ob das Gerat mit einem Passwort abgeschlossen ist, oder ob Sie es
frei programmieren kdénnen.

Schalter
Schalter 1, Schalter 2 und Systemschalter

Uberwachung

Hier kénnen Sie den Uberwachungsmodus aktivieren und deaktivieren. Die Uberwachung
funktioniert nur wenn ein Strom von mind. 5 mA flie3t. Das Umschalten funktioniert mit
Doppelklick (EIN/AUS)

Unterdrehzahl
Hier kdnnen Sie die gewiinschte Unterdrehzahl einstellen, d.h. ab welcher Drehzahl der
Schalter (1, 2, Sys.) anfangen soll zu arbeiten.

Uberdrehzahl bei ,,Rechtslauf*
Wird nur bei Gerate Modus ,Drehrichtungsschalter angezeigt. Hier wird der gewlunschte
Schaltpunkt eingetragen.

Uberdrehzahl bei ,Linkslauf®
Ist Gerate Modus ,Drehzahlschalter” gewahlt, ist es fur ,Links- / Rechtslauf”. Hier wird der
gewilnschte Schaltpunkt eingetragen.

Hysterese
Hier kdnnen Sie die Deaktivierung des Schalters beim Rucklauf in Prozent angeben.

Unterdrehzahl Rechts/Links: Angaben flr die Rickschaltpunkt in 1/min.

Uberdrehzahl Rechts: Angaben fiir die Riickschaltpunkt in 1/min.

Uberdrehzahl Links: Angaben fiir die Riickschaltpunkt in 1/min.

Schalter Delay (ms): Schaltverzégerung fiir Anlagen mit Uberschwinger.
Systemschalter. Schaltet bei Fehler, oder bei programmierter Unterdrehzahl.
Systemschalter Uberwachung. Kann mit Doppelklick umgeschaltet werden (EIN/AUS)
Systemschalter Unterdrehzahl. (Siehe Punkt 14)

Systemschalter Unterdrehzahl Freigabe. Der Systemschalter muss vorher freigegeben
werden, um ihn zu setzen.

Kennung: Eigene Geratekennung (maximal 8 Zeichen). Kann vom Benutzer frei definiert
werden.

Gerate Modus: Drehzahlschalter / Drehrichtungsschalter. Drehzahlschalter wird Links-
/Rechts-drehung gleich behandelt. Bei Drehrichtungsschalter kénnen andere Schaltpunkte bei
links bzw. rechts eingetragen werden.

Information: Informationstexte werden hier angezeigt.
"Lesen": Festwertspeicherdaten vom Geréat einlesen.
"Speichern": Festwertspeicherdaten in das Gerat schreiben.

"Sperren": Das Gerat vor Fremdzugriffe sperren bzw. wieder freischalten.
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32. "Schaltertest": Programmfenster Schaltertest zum Uberpriifen der Schalter.

33. "Monitoring": Programmfenster Monitoring zur Uberwachung der aktuellen Drehzahl.

34. Login Info: EGS40 Pro, Benutzer, PC ID-Nr., Datum. Infofenster des PC/ Laptop und der
Software Version

HINWEIS!
© Anzeige der Min. — Max. Eingabegrenzen. Diese Werte dirfen nicht unterschritten bzw.
1 Uberschritten werden.

Unter den Eingabefeldern 15, 16, 17 und 21.
7.5 Software einrichten

% Comm-Port Einstellungen -

| Speichein

‘ R In der Hauptiibersicht Menipunkt Datei Einstellung Com-Port

&

Kein Port NOP Testen Verwendeten Com-Port auswéahlen und auf ,Speichern®
dricken.

wabhlen. Der Dialog Com-Port Einstellungen 6ffnet sich.

Einstellungen
SchiieBen

7.6 Gerat vorbereiten

Vorbereitung am Gerat
1. Klemmkasten 6ffnen, um Zugang zur USB Schnittstelle zu erhalten.
2. Rechner uber das mitgelieferte USB-Verbindungskabel anschliel3en.

7.7 Daten auslesen und speichern

o @ HINWEIS!
HU Das Gerat muss sich im Stillstand befinden.

1. Daten aus dem Gerat auslesen. Dazu Schaltflache
.Lesen” betatigen.

2. Schaltdrehzahlen, Drehrichtungserkennung und
Schaltverhalten durch Eintragung in die entsprechenden

I Felder festlegen. Die Zahlen unterhalb des Eingabefeldes
= .=, zeigen den zulassigen Einstellbereich an.

- o - “ 3. Eingegebene Werte in Festwertspeicher des Gerates
it ‘==n (bertragen. Dazu Schaltflache ,Speichern” betatigen.
== " Das Gerat arbeitet ab diesem Zeitpunkt mit dem Wert.
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7.8 Geréat sperren

&) Gerit sperren Der EGS®40 kann durch ein Geratepasswort vor
Geben Sie bitte ein Passwort ein. mit dem dieses Gerat UnbEngtem SChr_erZ.uQnﬂ: geSICher.t Werden' . Das
gesperrt werden soll. Geratepasswort wird im Festwertspeicher des jeweils

angeschlossenen Gerats gespeichert.

Paswn [ Sroren 1. Um das Geratepasswort festzulegen, Schaltflache
_— »Sperren” betatigen. Der Dialog ,,Gerat sperren” ffnet sich.
wiedetholen atbechen |12, Gewdlinschtes Passwort eingeben. Dieses darf aus bis zu
acht alphanumerischen Zeichen bestehen.

3. Gerat durch Betédtigung der Schaltflache ,Sperren”
sperren. Das Schlosssymbol und ein Text im Feld

»oicherheits-Status” im Hauptbildschirm

kennzeichnen die Aktivierung der Schalter: Benennung des Schaltkontaktes
Sperrung des aktuell angeschlossenen Aktuelle Prufung: Status der Schalteriiberwachung
Gerates. Aktueller Zustand: Status des Schaltkontaktes,

Schalten auf...: Andern des Status des Schaltkontaktes

7.9 Schaltertest

&':""""", & Im stillstand kénnen alle Schalter separat betatigt und so
BEACHTEN SIE BITTE auf ihre Funktion Uberpruft werden.
dass lhre Anlage in einem deaktiven Zustand sein sollte. da HINWEIS!
Sie hier die Schalter AKTIVIEREN oder DEAKTIVIEREN - . . ) . 3
konnen. Der EGS MUSS stillstehen Das Gerat muss sich dabei im Stillstand befinden. Die

manuell geanderten Schalterzustande werden auf ihren
normalen (aktuellen) Zustand gesetzt, sobald die
Gerateachse zu rotieren beginnt.

B [ e [ dflen Schieten | Um einen Schaltertest durchzufthren, Schaltflache

~ | ,Schalttest” betatigen. Der Dialog ,,Schalttest” offnet sich.

Schaker Aktuele Prufung Aktueller Zustand Schaken auf

1 ‘ naktiv i offen SchieBen |

Ig naktiy offen Schhielen ‘

EGSZustand T Stisand

HINWEIS!
Voraussetzung hierfir ist ein Laststrom von mindestens
5 mA ( =)Kapitel Aufbau und Funktion)

7.10 Monitoring

Die Monitoring-Funktion stellt die aktuellen Werte
grafisch dar. Um die Monitoring-Funktion zu
aktivieren, Schaltflache ,Monitoring“ ffnet sich.
Die Bewegungszustande des Gerats werden
dargestellt:

Untere Fensterhélfte: Programmierte Werte
Obere Fensterhélfte: Drehzahl-Zeit-Diagramm
Horizontale Linien:  Schaltdrehzahlen
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7.11 Kundenunterstiitzung

Weitere Informationen Uber die Funktionen der Software EGS® 40-Pro sind Uiber die Homepage des
Herstellers zu beziehen (siehe Seite 2).

Storungen

Bei Storungen, die durch die nachfolgenden Hinweise nicht zu beheben sind, den Hersteller
kontaktieren, siehe Service-Adresse auf Seite 2.

8.1 Sicherheit

Die Arbeiten zur Stérungsbeseitigung dirfen nur von ausgebildetem Fachpersonal ausgefiihrt werden.

> b b b

WARNUNG!

Verletzungsgefahr und Sachschéaden durch unsachgemafe Stérungsbeseitigung!
Wenn Bauteile entfernt wurden, auf richtige Montage achten, alle Befestigungselemente
wieder einbauen und Schrauben-Anzugsdrehmomente einhalten.

Rotierende Wellen

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch rotierende Wellen!

Wahrend des Betriebes nicht in sich bewegende Bauteile eingreifen oder an bewegenden
Bauteilen / Wellen hantieren.

Abdeckungen wahrend des Betriebes nicht 6ffnen. Vor dem Offnen von Abdeckung sicher
stellen, dass sich keine Teile mehr bewegen.

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unbefugtes Wiedereinschalten!

Vor Beginn der Arbeiten alle Energieversorgungen abschalten und gegen
Wiedereinschalten sichern.

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Beschadigungen der Isolation Spannungsversorgung sofort abschalten und Reparatur
veranlassen. Bei allen Arbeiten an der elektrischen Anlage diese spannungslos schalten
und Spannungsfreiheit prifen.

Feuchtigkeit von Spannungsfilhrenden Teilen fernhalten. Diese kann zum Kurzschluss
fuhren.
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8.2 Stdrungstabelle

Storung

Schalter schlieBen nicht

Schalter schlieBen nicht
im Stillstand

System Check (Error)
Schalter hat gedffnet

System Check (Error)
Schalter hat gedffnet

Lager erzeugt
Gerausche oder ist
festgelaufen

Andere Fehler

Prifung

ACHTUNG

Mdgliche Ursache

Keine Spannung

Schalteriiberwachung aktiviert
und Schaltstrom < 5 mA

Unterdrehzahl programmiert

Schalter 1 oder 2 defekt

Interne Funktionsstorung

Montagefehler oder
Kupplungsproblem

Storungstabelle

Anschlusskabel und
Spannungsversorgung prifen

Schalteriiberwachung deaktivieren

oder Schaltstrom > 5 mA
gewabhrleisten

Unterdrehzahliiberwachung (Schalter-
aktivierung) auf Null setzen

Gerat zur Uberpriifung an Hersteller
senden

Gerat zur Uberprifung an Hersteller
senden

Anbaugenauigkeit prufen, Gerat zur
Uberpriufung an Hersteller senden

Mit Hersteller Kontakt aufnehmen (siehe Seite 2)

° Kapitel 2 beachten

Das Gerat ist wartungsfrei. Es werden jedoch nachstehende Prifungen empfohlen, um ein optimalen
und storungsfreien Betrieb zu gewahrleisten.

9.1 Sicherheitsvorschriften

Die hier beschriebenen Priifarbeiten dirfen nur von ausgebildetem Fachpersonal ausgefiihrt werden.
Wir verweisen besonders auf Betriebs und betreiberrelevante UV-Vorschriften, Maschinen- und An-
lagenschutzgesetz sowie Anwendungs- und Landerbezogene Vorschriften, Gesetze und Normen hin.
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9.2 Prifplan

HINWEIS!
O Uber die nachfolgend im Priifplan beschriebenen, zyklischen Priifungen hinaus sind keine
1 Eingriffe am Gerat erforderlich. Jeglicher Eingriff am Gerat zieht den Verlust des
Garantieanspruchs nach sich!

Intervall Prifungen Auszufihren durch

Drehmomentstitze Uberprifen (nur
Hohlwellengeréte): Gelenkkopfe der
Drehmomentstitze  auf  Beweglichkeit
Uberpriifen; Gelenkstange muss sich von Fachkraft
Hand drehen lassen. Bei Schwergangigkeit

Alle 12 Monate (nach ca. Gelenkkopfe leicht eindlen oder mit

8000 Betriebsstunden) Gleitspray behandeln
Sitz der Befestigungsschrauben tberprifen Fachkraft
Kabelanschlusse uberprifen Fachkraft
Schaltertest durchfiihren (Kapitel 7.9) Fachkraft

Alle 2 bis 3 Jahre (ca. 20000 | Rillenkugellager auf Leichtgangigkeit und
bis 35000 Betriebsstunden) Gerausche Uberprifen. Austausch der Fachkraft
Kugellager nur durch den Hersteller

10 Entsorgung

Der Hersteller ist nicht zur Riicknahme von Elektronik-Sonderabfallen verpflichtet. Das Gerét besteht
aus hybriden Komponenten und ist entsprechend den landerspezifischen Gesetzen teilweise als
Sonderabfall (Elektronikschrott) zu entsorgen.

Die ortliche Kommunalbehérde oder spezielle Entsorgungs-Fachbetriebe geben Auskunft zur Umwelt-
gerechten Entsorgung.
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11 Ersatztelle

Die nachfolgend aufgelisteten Ersatzteile kénnen bei Bedarf Uber die Service-Adresse auf Seite 2

bezogen werden.

Ersatzteile

Klemmkastendeckel
Passfeder
Kabelverschraubung

Klemmkastenverschlussschraube
Abdeckhaube

Axialspannscheibe/-ring

Verschluss-Schraube

Programmierkabel und Software

O HINWEIS!

Bemerkung

Inkl. Flachdichtung und Schrauben
Wellen- oder Passfedermal3e angeben
M20x 1,5

Zum VerschlieBen von ungenutzten
Kabelverschraubungsgewinde

Abdeckung des 2. Wellenendes bzw. der Hohlwellen-Bohrung
(9AS)

Fir Bauform Hohlwelle

Fir Hohlwellenkombinationen zum Verschlie3en des Zugangs
zur Axialspannscheibe

1 Bei Bestellung von Ersatzteilen stets die Seriennummer des Gerates angeben!
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12 Mal3bilder

Spezielle MaRbilder auf Anfrage oder siehe Internet.

12.1 Bauform B5 (Flansch)

Klemmkastendeckel
mit 4 x unverlierbaren Zyl.-Schrb. M5 mit Schlitz
terminal box cover

Kabelverschraubung fiir Kabel
cable gland for cable® 6 - 14

116

L
+ T

Erdungsklemme

T
i
terminal

p
M5 - 4,0 mm*

.07

161 with 4 x slotted captive cheese head screw M5
84
68. 12
bei getrennter
Kabelfiihrung
for separate T
cable conduit !
.
4 LM
© O
36 10 LU
i e T
o 30
9
ded T —M+—g+——— 5 ¢
ASIRSIESY f ! H &
/ max. 20 Skt.-Schrb. /
hex head screw M6

Welle aus nichtrostendem Stahl
shaft of stainless steel

EGS® 40 K

36 10

Verschlussbolzen
fir Transport und <
Lagerung |
sealing bolt for
transport and
storage

111

HM 09 M 102 520

bei getrennter Kabelfiihrung

in case of separate cable condu/l\
) 111

Blindstopfen
blind plug

D116

@115

@100

P85
‘

4

N
30 o
=

L

f

I

@119

max. 20

\
Welle aus nichtrostendem Stahl Skt.-Schrb.

shaft of stainless steel

8

!

hex head screw M6

4

Klemmkastendeckel

mit 4 x unverlierbaren Zyl.-Schrb. M5 mit Schlitz
terminal box cover

with 4 x slotted captive cheese head screw M5

EGS®40 KK

116

Verschlussbolzen fiir
Transport und Lagerung
sealing bolt for
transport and storage

Redundante Ausfiihrung

Kabelverschraubung fiir Kabel
cable gland for cable® 5 - 14

HM 09 M 102 522a
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12.2 Bauform B35 (Flansch und FuR)

Klemmkastendeckel
mit 4 x unverlierbaren Zyl.-Schrb. M5 mit Schlitz
terminal box cover
161 with 4 x slotted captive cheese head screw M5 Kabelverschi raubun]g fiir Kabel
cable gland for cable® 5 - 14
84
68. 12, bei getrennter 116
Kabelfiihrung
T for separate T | el
cable conduit
Erdungsklemme
@ ¥ protective conductor terminal
36 10 I M5 - 4,0 mm? f
JA . -
- . —i— Verschlussbolzen fiir
Transport und Lagerung &
sealing bolt for
transport and storage
o 30
S|
28lg |1 — A S B w M
B | I g RIS
@
]
/ ’ } =]
max. 20 ]—[ —
675 110
Welle aus nit Stahl 32 60
shaft of stainless steel 85 135
Skt.-Schrb. /
hex head screw M6
®
EGS®40 K HM 09 M 102 521
161 bei getrer}nter Kabelfiihrung
i te cable duil
68, 12 1 in case of separate cable con u/{\ 111
Erdungsklemme < Ny
P i terminal L. o |
36 M5 - 4,0 mm? i
3 Blindstopfen
blind plug
o 30
S
wlo| ©f f——— 1] )
g g 2 1 lle
B 9 8 * I B -
@
©
/ o,
/ max. 20, : ]
Welle aus nichtrostendem Stahl 1
shaft of stainless steel J 110
I}
Skt.-Schrb. / 135
hex head screw M6 » " 84 84
115 Kabelverschraubung fiir Kabel
Klemmkastendeckel Verschiussbolzen fiir cable gland for cable® 5 - 14

EGS® 40 KK

30

mit 4 x unverlierbaren Zyl.-Schrb. M5 mit Schlitz

terminal box cover

with 4 x slotted captive cheese head screw M5

Transport und Lagerung
sealing bolt for
transport and storage

Redundante Ausfiihrung

HM 09 M 102 523a
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12.3 Bauform B5/B14 (Flansch / mit 2. Wellenende)

Klemmkastendeckel

mit 4 x unverherbaren Zyl.-Schrb. M5 mit Schlitz
" terminal box

154
143
84
45
3 | 10
3

covel
with 4 x slotted oapm/s cheese head screw M5

Blindstopfen
blind plug

Kabelverschraubung fir Kabel
cable gland for cable® 5 -

Verschlussbolzen
fir Transport und

erung
116 sealing bolt for

bei getrennter ;

transport and
storage

Kabelfiihrung

in case of separate cable
lit

rotective conductor terminal-
5 - 4,0 mm?

Abschlussdeckel
mit 6 x Skt.-Schrb. M6 x 20

cover. -
with 6 x hex. head screw M6 x 20 =
ET-102224

--— A

115

Kupplungshélfte
[ half coupling EK20 Bitte separat bestellent
Please order separately!

HM 09 M 102591

elastomer insert

/ M.}if SKt-Schrb.

hex head screw M6
Welle aus nichtrostendem Stahl
2

shaft of stainless steel integrierte Kupplungshélfte

integrated coupling type EK20

Wellenzapfen @ 14 ist ausfiihrbar:
shaft extension ¢ 14 can be provided:

F—lon

16
N

Zentriergewinde DS M5 DIN 332 BI.2

Ansicht ohne Abschlussdeckel_— ||

/ View without cover

Vervugbare Bohrungs-@
mit Passfedernut:
available bore @

with feather keyway :

167 ()

1467 (

10,024
0,006

B14-Flansch zum Anbau weiterer
Geriéte in Bauform BS
B14 flange for mounting

of
more encoders in consiruction type BS

centering thread DS M5 DIN 332 page 2 @100
®
EGS® 40 K HM 09 M 102 524
bei getrer\msr
Kabelfiihru
154 Klemmkastendeckel i case of separate cable
| mit 4 x unverlierbaren Zyl.-Schrb. M5 mit Schlitz conduit
143 terminal box cover
with 4 x slotted captive cheese head screw M5
45 111 11
Erdungsklemme
36 10 protective conductor
terminal
3o Abschlussdeckel mit Blindstopfen M5 - 4,0 mm?
6x Skt. s x 20 blind plug
cover with
\J 6x hex. hsad screw M6 x 20
= ET-102224
30
g -—A

w| o M ? 2|
28 = e
8| 9| ] B N

23

B

0 O-Ring
0-ring’
—
max .20
Kupplungshalfte | gite separat bestellen!
Welle aus nichtrostendem Stahl Skt senn half coupling EK20) Piecse arcer separsiely!
shat of stainless steel t.-Schrb.
Elastomerkranz HM 09 M 102591
‘hex head screw M6 Elastomerkranz, 84 84
84 erschiussbolzen
] Kabelverschraubung fir Kabel,~” fir Transport und Lagerung
'"‘59;'.9"9 Kupgyz"gs"a‘"e cable gland for cable® 5 - sealing
coupling type transport and starage
Ansicht ohne Abschlussdeckel
View without cover
Wellenzapfen @ 14 ist ausfihrbar: A /

shaft extension @ 14 can be provided:

4

Zentriergewinde DS M5 DIN 332 BI.2
centering thread DS M5 DIN 332 page 2

16

EGS® 40 KK

mit Passfedernut:

available bore O

with feather keyway
02e

167 ()

oo

o,

14G7 (.

Redundante Ausfiihrung

B14-Flansch zum Anbau weiterer
Gerite in Bauform
B14 flange for mounting of
more encoders in

type B5

HM 09 M 102 526
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12.4 Bauform B35/ B14 (Flansch und Ful3 / mit 2. Wellenende)

154 Klemmkastendeckel
' Kabelverschraubung fiir Kabel
s mit 4 X unverlerbaren Zyl-Schrb. MS mit Schiiz Cable gland for cable® 5 - 14
8 with 4 x slotted captive cheese head screw M5 Verschlussbolzen
- - | e (o e
blind plug sealing bolt for
transport and
bei getrennter ) \ storage
= Kabelfihrung ? ¢
i1 case of separate cable
conduit
36 10
3 protecilve conductor terminl. H
g
— Abschlussdeckel
mit 6 x Skt.-Schrb. M6 x 20
cover < 3
= with 6 X hex. head screw M6 x 20 = 3
g8 ET-102224
= 30 g
g = 22 -—A
| o 33| © n H
ol 2| H 3
8 o g { S| Kupplungshéifie
9| it half coupling EK20| Bitte separat bestellen!
2 Please order separately!
355 6. Elastomerkranz | HM 09 M 102591
elastomer insert P
/ﬁ ﬂ? ©
s | (=}
o 3570, Ring h
HE I o-ring
max. 20 [SEE :
@75
Welle aus nichtrostendem Stahl integrierte Kupplungshaifie 110
shaft of stainless steel 32 60 Integrated coupling type EK20 135
85

Skt.-Schrb.
hex head screw M6

Wellenzapfen @ 14 ist ausfiihrbar:
shaft extension ® 14 can be provided:

5
4o

Zentriergewinde DS M5 DIN 332 BI.2

centering thread DS M5 DIN 332 page 2

EGS® 40 K

Ansicht ohne Absch\ussdecke\/
View without cove

Th
(1" Verfiigbare Bohrungs-@
mit Passfedernut:
available bore &
with feather keyway:
e ()

1467 (°)

+,006

B14-Flansch zum Anbau weiterer
Geréte in Bauform B!

B14 flange for maunt of

more encoders in construction type B5

HM 09 M 102 525

bei ge(renn(er

HUBNER

Kabelfiihrul
154 Klemmkastendeckel in case of separale cable
mit 4 x unverllerbaren Zyl.-Schrb. M5 mit Schlitz conduit
143 terminal box covel
with 4 x slotted capt/ve cheese head screw M5
45 68. 11 111
el Erdungsklemme
36 (’4//‘: protecitive conductor(
- i
3 Abschlussdeckel mit f-——1 Blindstopfen
6x Skt.-Schrb. M6 x 20 blind plug
cover wit
6x hex. head screw M6 x 20
ET-102224
f2g| s 7
< 30 L
23 § | g -A
vl glg9| h B P, 2 ol
ol 9| gl r § =
9 8|
O-Ring
6. o-ring
35 i
max .20 ‘ T
Kupplungshélite
Welle aus nichtrostendem Stahl 75 half coupling EK20| it separatvesielen |
shaft of stainless steel Elastomerkranz HM 09 M 102591
84 elastomer insert
Verschlussbolzen
Skt.-Schrb. 32 90 Kabelverschraubung i Kabel fiar Transport und Lagerung
hex head screw M6 15 | cable gland for cable® 5 - sealing bolt for
1 transport and storage
integrierte Kupplungshalfte
couping e K20

Wellenzapfen @ 14 ist ausfihrbar:
shaft extension © 14 can be provided:

146

5
I
4 ©

Verfiigbare Bohrungs-@
mit Passfedernut:
available bore &

with feather keyway :
167 (2%

1467 (2

40,006

Zentriergewinde DS M5 DIN 332 BI.2
centering thread DS M5 DIN 332 page 2

EGS® 40 KK

Redundante Ausfiihrung

Geréte in Bauform B!
B14 flange for mountmg of

B14-Flansch zum Anbau weiterer

‘more encoders in construction type B5

HM 09 M 102 527
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12.5 EGSH 40 MaRbilder

Pajeos aAIsaype - 0o

181421Y9S3qL01S8qa oI
MBUIS PEsYy 8seal
SSXON-Z9.¥ OS| "QIUS-14Z

jreuonde

I-£99 £ - @ 0] "998 20JA8P Yo-}nd

iBunji@isag yoeu Jnu

1-£99 £6 - @ yoeu BumyolIoAyaIZaY

82c

Lo+

S9

P8le0I BAISaYPE - 0L
181Y0IY0SaqH0ISAqBPOIIL

MaIos pesy assayo
OPX9N-Z9LY OSI "HY2S-1AZ

8t

02 - 6L Algeisued sgyreys | 0g-G1 asiamsbBnzion sbeiyossburuynuig
:syeys sajdepe Bunsixe Joj MaudS Sily) 9SN SSLBASISP JusLwee|dal U
uapuUaMIaA BgNEIYOS asaIp Buniajalizies)T 19q 3||emaidepy suapUBLIOA JNS

02 - GI Alqgesapad sajueya | ,0Z-Gl 9siemsbBnzion aBeiyossBuniynuig
syeys saydepe Buysixe Jo) Mauds Siy] 9SN SaUaASlSp Justuade|dal uQ

UBpUBMIBA BqNEIYDS asalp Buniayslziess3 1aq ajjlamisidepy suspueyloa Ny

peaiyy yo-ynd

GL 0XGZNBpuImabyaizay

@ r ]

ZZ ‘Pealy} Jo Ydep | SjaNapuImMan)
9 SA -2 19 ZEENIT
peauyy Buusjuzo | apumablaluaz

6LLO

3

PAIe02 BAISBYPE - 0JI
JeloIYOseqUOISeqa oMW
MaIIs pealy as29y2
BLXON-Z9LY OSI "AHYS-'AZ
IINBe0SS LS -a

asip buiuaiybyy jexe
aqiayosuuedsieny

uonoejosd jo

5 s
hwadbnx DN@ Jonean
-
1
I
|
P\
N il
2\ . '
%A %
-4 - -
fo]
=S
m—o 0- 9 I .
100+, LW o'y
UOJIO8S §S0ID JBUILLION
Buyosianbuuay
JBUILLLIB] JOJINPUOD 8A28)0I4 |
1-66609 N3 "wab swweapsbunpi3
]
abeio)s 9Lt
pue podsugij 1oj
Jjoq Buyees
Buniaben

pun podsues ] any
UaZ|0qsSN|YOSIBA

¥l - § @ 9jqed Joj puelb ajgeo
|aqey| 10y Bungnelyosianjagey

asubap aoueydwos o} Aiessaoapn
yalapiopa Yezinyas Jap Bunyeyuig inz
BGpl £6-3

Buty-0 ypm / yui

1300 [ |3309PSSN|YISAY

Ajddns jo edoas | Buejwiniajal

u Buiy-0

|eas

€8

44

890

L

80eLns Buifeas

b

‘89 :14

Ll

HnpuoD 8jqED
ajeladss 104

Bunuynyaqey

Jsjuuaiab leq

|udeyaIa

0

5000-| 50 0 (O

02 - 51 Ajqeseped sspuweyo
/ .02-G| aslemsbnzion abeiyassBuniynuig

UojeInbiuoo pIepue)s
J DUNIYNJSNEPIEPUEIS

I

5’6ol

GIl MBIOS pEB 8S88YI AAED PAIOIS X b YiiM

J18A0D X0 [BUILLIB]

ZYIUDS NW G "QIYIS=IAZ USIEGISILIBAUN X iUl

|ey2epua)SEy LS|y

HM 09 M 102188

Mit seitlichem Klemmkasten

EGS®H 40 K

33

(2024-07-11)ID79115.docx

EGS40_BETR-de_R10



JOHANNES

HUBNER

GIESSEN

Elektronischer Grenzdrehzahlschalter EGS 40
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Position 1 - 4

isoliert 5,2

insulated

andere Lédngen auf Anfrage /
other lengths on request

Lange / Length L | 100; 125; 150; 200

Skt mit SW10

EGS®H 40 K Drehmomentstiitze HM 10 M 101771
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13 Anschlisse
Die Anschlusskasten der Grenzdrehzahlschalter sind mit Kabelverschraubungen fiir Kabeldurchmesser

5-14 mm ausgestattet. Passende Kabel sind wichtig zur Einhaltung der Schutzart.
Anschlussplane beachten ( = Kapitel 13.1 Anhang und im Klemmkastendeckel).

O HINWEIS fur UL und CSA!
Verwenden Sie nur Kupferkabel.

13.1 Anschlussplane

PN 100 - 400a
- 5
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Power supply unit
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Abb. 13-1
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